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1. Introduction

“Collaboration between industry and health
professionals benefits patients. It is a
relationship that has delivered numerous
innovative medicines and changed the way
many diseases impact on our lives. Industry
and health professionals collaborate in a
range of activities from clinical research,
sharing best clinical practice and exchanging
information on how new medicines fit in to the
patient pathway. Bringing greater
transparency to this, already well-regulated,
vital relationship is about strengthening the
basis for collaboration in the future. Society
has increasingly high expectations for
transparency, none more so than in
healthcare” (EFPIA).

POCCUA

METOOONOIMNMYECKAA
OCHOBA

pacKkpbITMA UHoOpMauumn
O nepenavye LUeHHOCTEWN
cneunanucrTam
30paBOOXPaHEHNA U
opraHunsauusam
30paBoOOXpPaHEeHUA

(nHbopMaumsa No COCTOSAHULO
Ha 10 uoHsa 2020 roga)

1. BBegeHue

«CoTpygHMYEeCTBO Mexay uHOycTpuen wu
paboTHMKaMM  30paBOOXPaHEHUS  BbIrOAHO
nagyMeHtam. OTM B3aMMOOTHOLLUEHUS Janu
Mupy MHOXEeCTBO MHHOBALIMOHHbIX
NeKapCTBEHHbIX NpenapaToB U YMEHbLUWN
cTeneHb BO3OENCTBUA MHOrMx 3abonesBaHuin
Ha Hawwwm XunsHu. HgycTpms n cneynanucTbl
3[paBOOXpaHEHNS COTPyOHU4YAT B psge

obnacTen, BKItOYas KIMHN4Yeckue
nccnenoBaHus, obmeH nepenoBon
KITMHNYECKON NpakTuKomn n obmeH

WHpopmaumen 06 UCMONb3OBAHUN HOBbIX
npenapaTtoB Ans  JleYeHMs  NauMeHTOB.
lNoBbllEeHNE WMHPOPMALMOHHON OTKPbITOCTH
3TUX YK€ XOPOLUO perynmpyemMbiX >KWU3HEHHO
BaXHbIX  B3aMMOOTHOLUEHWIA  yKpennsiet
dyHOaMEHT Anga coTpyaHnyecTsa B Oyaywiem.
OxnpaHus oblecTsa OTHOCUTENBLHO
NH(POPMALIMOHHOM  OTKPbITOCTU  HEYKITOHHO
pacTyT, npuyemMm B cdepe 30paBOOXpPaHEHUS
Tak, Kak Hurge ©Ooneex». (EBponenckas
denepauna dhapmMmaLeBTUHECKMX OTpacren u
accoumaunin, EFPIA).



Eisai wants to ensure it meets those

expectations.

This note accompanies the disclosure made
by Eisai under EFPIA and national pharma
association codes (including the Code of
Practice of the International Association of
Pharmaceutical Manufacturers in Russia) on
disclosure of Transfers of Value (ToV) from
pharmaceutical companies to Healthcare
Professionals (HCPs) and Healthcare
Organisations (HCOs). This note includes a
general summary and any country specific
considerations, including Russia.

2. Definitions

Eisai recognises HCPs, HCOs and ToV
according to the EFPIA and Russian Code of
Practice of the International Association of
Pharmaceutical Manufacturers  (AIPM)
definitions for the disclosure period.

3. Disclosure’s scope

Eisai is disclosing ToV to HCPs and HCOs in
countries where Eisai is present through a
subsidiary or branch.

3.1. Excluded ToV

Eisai has concluded that certain ToV are not
covered by EFPIA and the Russian Code of
Practice of the International Association of
Pharmaceutical Manufacturers and,
therefore, have not included in them in this
disclosure:

KomnaHus  «Oncai»  (Eisai) cTtpemutcs
COOTBETCTBOBATb 3TUM OXMAAHUAM.

HacTtoswaa  meTtogonormyeckasi  OCHOBA,
onpegendaet packpbITue «duncam»
WHGOpMaUMN B COOTBETCTBMM C KOOEKCOM
EFPIA ©n HauWoHanbHbIMKM  KOOeKcamu
dapmaueBTUYECKMX accounauun (Bkovas
Konekc Hagnexatien NPaKkTUKn
MexayHapogHom accouunaumu
bapmMaLeBTUYECKMX  MNpou3BoanTENen B
Poccun) B 4yactn packpbltua nHdopmauumn o
nepegade LEHHOCTEN apMaleBTUHECKUMMN

KOMMNaHUAMM cneumnanuctam
34paBOOXpaHeHns " opraHusaumsm
30paBOOXpaHEHNS. HacTtosawas
mMeTogonoruyeckas OCHOBa BKOYaeT

pestome o6Llero xapaktepa W YacTHble
BOMPOChI MO cTpaHam, BKovas Poccuio.

2. OnpegeneHus

KoMmnaHust «3Qrican» npusHaeT onpeaeneHus
TEPMUHOB «cneumanncTbl
34paBOOXpaHEHNSA, «opraHusauum
34paBOOXpaHEHNS» " «nepegava
LEeHHOCTEN», ycTaHoBreHHble  Kogekcom
EFPIA n poccurickum Kogekcom Haanexatilen
NPaKTUKK MexayHapogHon  accouuwaumm
dapmaueBTnYeckmx npomssoautenen (AlIPM)
B TOT Mepuog, 3a KOTOPbIN pacKkpbiBaeTcs
MHopMaums.

3. O6bLem packpbiTua nHdopmaumm

KomnaHus «3ncany packpbiBaeT
WHpopMaLUMIO O nepefade  LEHHOCTEN
cneunanucTam 34paBOOXpaHEeHNs "
opraHusaumam 30paBOOXpPaHEHMss B Tex
CTpaHax, rge oOHa uWMeeT lpuandeckoe

npucyTcTBne B popmMe OOYEepHEN KOMMaHUK
unn punmana.

3.1. Ucknoyaemble cnyvyau nepepayvv
LeHHOCTewn

B koMnaHun «3ncam» npuwnn K BbIBOAY O
TOM, 4TO OTAeNnbHble Ccriydyau nepegayu
LEeHHOCTEN He nognagalT noa AOencTeue
Kogekca EFPIA wun poccuinckoro Kopgekca
npaktukn  MexagyHapogHoM — accoumaumm
dapmaueBTUYECKMX  MpouM3BOAUTENEN, U
NMO3TOMY He BKIMOUYMIIM UX B HACTOSALLYIO
MHdOpMaLMIO;



Commercial or Promotional ToV:

ToV made by another company under
a co-promotion agreement with Eisai
are disclosed by the other company
and not by Eisai.

ToV paid as part of a market research
study where Eisai does not know the
identity of the participating HCPs or
HCOs will be disclosed on a
aggregated basis if available.

Event costs, such as the rental of
equipment associated with one-off
events e.g. room hire, projector rental,
audio visual equipment.

ToV made to a group of HCPs, such
as group transportation e.g. bus
chartering to an event will be
disclosed on a aggregated basis, if
available.

Research & Development ToV:

Eisai lending laboratory equipment to
a HCO as part of a study to the extent
permitted under the applicable laws
and regulations in the Russian
Federation.

[lepegaya LEHHOCTEN B KOMMEPYECKUX WK

PEKaMHbIX LUENAX:

¢ UMHdopmauua o nepegade LeHHOCTEMN,
OCYLLECTBIIEHHON Apyroii KomnaHuew
no cornaweHuio € KOMMaHuewn

«uncam» o] COBMECTHOM
MapKeTUHIOBOW AEeATENBHOCTMH,
packpbiBaeTcs Takow Apyron

KoMnaHuen, a He «dncany.

e WHdopmaumsa o nepegade LEeHHOCTEN,
BbINNayYeHHbIX B pamkax
nccnegoBaHUs pbiHKA, B TEX Cryyasx,
Koraa KomnaHum «dncam» HEN3BECTEH
COCTaB Yy4yacTBYIOLLMX cCheLManncTos
34paBOOXPAHEHNA UMM OpraHu3auun
30paBOOXPaHEHNS, pacKpbiBaeTcsl B
0606LLeHHOM Buae (Npu Hanuyum).

e Pacxonbl Ha MeponpuaATUS, Hanpumep,

Ha apeHay obopynoBaHus,
CBSI3@HHOTO c pa3oBbIMU
MeponpuaTuaMK, (Hanpumep, apeHaa
noMeLLeHuns, npoeKTopa,

ayaunoBusyarnbHOro obopyaosaHums).

e WHdopmauma o Takux dopmax
nepenayn LleHHoCTEeNn rpynne
crneunanucToB 34paBoOXpPaHEHUs!, Kak
nepeBo3ka rpynnbl, apeHaa aBtobyca
ans MeponpuaTua 7 T.N.,
packpbiBaetcss B 00600LLIEHHOM Buae
(npu Hanuuun).

Nepenava LleHHoCTEeMN, cBg3aHHas C
nccnegoBaHUAMU U paspaboTKaMu:

e [lpegocTtaBneHune KOoMMaHuemn
«Oncamny nabopatopHoro
obopyaoBaHus B apeHay OpraHusaumm
34paBOOXpaHEeHNs B pamkax
nccnegoBaHns B cTeneHwu,
paspeLueHHon OEeNCTBYOLLMMN

3aKkOHaMM W NOA3aKOHHbIMW akTamu
Poccuinckon depepaunu.

3.2. ToV date 3.2. laTta nepenaymn LLeHHOCTEN
Eisai discloses the ToV using the date the | KomnaHus «3dncan» packpbiBaeT
payment was made to the HCP or HCO. WHpOpMaLMIO O nepefade LEHHOCTEN Ha
OCHOBE Aathbl OCyLLEeCTBMNEHNS
COOTBETCTBYIOLLEro nnatexa cneunanucty
30paBOOXpaHeHns nnm opraHusaumm

3A4PpaBOOXpPaHEHUA.



3.3. Direct ToV

ToV can be made to the HCP or HCO directly
e.g. payment to an HCP for giving expert
advice in an Advisory Board.

3.4. Indirect ToV

ToV can be made to the HCP or HCO
indirectly e.g. registration fees paid to a
conference provider on behalf of an HCP.

When a third party is used to pay a HCP or
HCO the information required for disclosure
may be provided to Eisai by the third party
and uploaded to the disclosure software.
Where the ToV (net of agency fee) is known
and consent to disclose has been given by
the HCP, the value to the individual HCP /
HCO will be disclosed. Otherwise the
disclosure will be made in aggregate.

3.5. ToV in case of partial attendances
or cancellation

In case of cancellation the ToV is not included
in the disclosure.

In case of partial attendance the ToV is
included in the disclosure.

3.6. Cross-border activities

Disclosures of ToV are made pursuant to the
national code of the country where the HCP
principally practices or where the HCO has its
primary place of operation, whether the ToV

3.3. MpsaAmas nepenaya LeHHOCTEN

Mepenava LileHHOCTEW MOXeT
OCYLLIeCTBNATbLCS cneunanucTy
34paBOOXpPaHeHUs nnm opraHusauumu
30paBOOXPAHEHUs1  HampsiIMylo,  HanpuMmep,
nyTem onnarbl cneuunanmcTy
30paBOOXpPaHEHMs1  BO3HarpaXaeHuss  3a

Hay4HbI JOKnag Ha OKCNepTHOM COBETE.

3.4. KocBeHHas nepepava LeHHOCTen

MNepepava LleHHOoCcTen MOXeT
OCYLLEeCTBMATLCA cneumanucty
34paBoOOXpaHeHust nnm opraHusaumm
30paBOOXpPAHEHNSs  KOCBEHHO,  Hanpumep,
nytem ynnaTtbl perucrpaumoHHoro cbopa
opraHusatopy KoHdepeHuMn OoT  UMEHMU
cneumanucTta 3gpaBooXpaHeHus.

Ecnu nnaTex cneumnanucty
34paBoOOXpaHeHunst nnm opraHusaumm

3[paBOOXpaHEHNS OCYLLEeCTBseTca 4epes
TpeTbe nuuo, Tpebyemass Ons packpbITUA
NMHopmMaums MOXeT pacKkpbIBaTbCS
KOMNaHun «3ucam» TpeTbMM §UUOM W
3arpy>kaTbCsl B UCMOSb3yeMoe AN packpbITUs
nHdopMaLmm nporpamMmmHoe obecneyeHue.
Ecnu ctoumocTe nepegaBaeMon LEHHOCTU
(3a BbIMETOM areHTCKOM KOMUCCUN) N3BECTHA,
N cneunanuct 34paBoOXpaHeHust gan cBoe

cornacue Ha packpbITue AaHHOM
MHpopMaUMK, TO packpbiBaeTcs ToYHas
MHopMAUMA O  LIEHHOCTW, nepeaaHHOoN
AaHHOMY cneumanucty

3[paBOOXpaHEHNS /OTAENbHOW OpraHM3auun
3gpaBooxpaHeHus. B npotvBHOM cny4ae
packpbiBaeTcsa 0606LeHHas nHopmaums.

3.5. Nepepa4ya uUeHHOCTEN B crnydvae
YaCTUYHOrO WCNONIL30BAaHUA WU
OTMeHbI Nnepeaayun

Ecnm nepegada  UEHHOCTM  OTMEHeHa,
WMHOpMaLMs O Takon OTMEHEHHOW Nepefadve
He packpblBaeTC.

Ecnn nepepaHHas UeHHOCTb MCMNornb3oBaHa
YaCTUYHO, WMHGOPMaLMA O TakoW YaCTUYHO
NCNONb30BaHHOW LIEHHOCTN pacKpbliBaeTCs.

3.6. MexxayHapoaHasa AeATeNbHOCTb

MHdopmaums o0 nepegavye  LEHHOCTeN
pacKkpblBaeTcs B COOTBETCTBUU c
HaUWOHarbHbIM KOAEKCOM CTpaHbl OCHOBHOMO
MecTa paboThbl crneuunanucra



occurs in or outside of that country.

If a HCP changes their country of practice
then that information will be disclosed for the
principle place of operation at the time of
disclosure.

4. Specific considerations

4.1. Self-incorporated HCP

Our general principle is that self-incorporated
HCP are disclosed to the extent possible as
HCPs.

4.2. Multi-year agreements

Any payments made against a multi-year
contract are disclosed in the period covering
the actual payment date.

4.3. Multiple HCO agreements

We disclose the amount paid to the Eisai ToV
vendor set up our finance system.

5. Consent management

Where HCP or HCO (where applicable)
consent has been obtained, Eisai discloses
ToV on an individual basis. Where HCP or
HCO consent has not been obtained, Eisai
discloses ToV on an aggregate basis. When
consent is ambiguous we do not assume
consent has been given and the ToV is
disclosed on an aggregate basis.

30paBOOXPaHEHUss UMM  OCHOBHOMO MecTa
[EeATeNbHOCTU opraHusaumm
30paBOOXpaHEHNs1 HEe3aBWCMMO OT  TOro,
MPOUCXOAMT nNW nepedadya LEHHOCTE B
yKa3aHHOW CTpaHe Unu 3a ee npegenamu.

B cnyyae nsmeHeHus cTpaHbl, rae npakTukyeT
cneuvanucT 3apaBooXpaHeHusi, MHopMaLms

pacKkpblBaeTcs MO  OCHOBHOMY  MeECTY
OeATeNbHOCTM  Ha  MOMEHT  pacKpbITUS
WMHopMaLmK.

4. YacTHble BOnpochl

4.1. CneumnanucTtbl 34paBOOXpPaHeHUst —
uHauBMAayanbHble
npeanpuHMMaTenm

B cooTtBeTCTBMM C HALLNM O6LLI,VIM npunHUMNOom,

MHcbopMaums o) crneumanucrax
30paBOOXpPaHEHUss  —  MHAMBMAOYamnbHbIX
npeanpuHumaTensx no BO3MOXHOCTU
pacKkpbiBaeTcA  Kak O  crneuuanucrax
30paBOOXPaHEHNS.

4.2. flonrocpo4Hble cornaweHus

WHdopmauus 060 BCEX nnaTtexax,
OCYLLECTBIMEHHbIX no A0SIrOCPOYHbIM
cornaweHunsim (6onee 1 roga), packpbiBaeTcs
3a nepuoa, Ha KOTOpbIA  nNpuxoguTcs
dakTnyeckasa garta nnarexa.

4.3. MHOrOoCTOpPOHHME COrnaweHus ¢
opraHusauusMm 3apaBooOXpaHeHus

Mbl packpbiBaeM Ty MHOpmauuMio O cymme,

BbINj1a4eHHOMN KoMnaHum, MocTaBUBLLEN
nepegaBaemble LIEHHOCTH KOoMMaHun
«Qncan», KoTopad OTpaxeHa B Hallen

¢mMHaHCOBOM cUcTeME.

5. PaboTa c cornacmsamu

B cnyyae nony4eHusa cornacusa cneumnanucra
3[paBOOXpaHeHUs nnm opraHusaumm
34paBooxpaHeHus (B 3aBMCMMOCTM  OT
cuTyaumm) KomnaHusa «3Kncanm» packpbiBaeT
WHopMauMlo O nepegadye LEHHOCTEM Ha
nHOaMBUAyansHOM ocHoBe. Ecnu cornacme ot
cneymanucra 30paBOOXpPaHEHNs nnm
opraHusaumMm 34paBoOOXpaHeHus He Obino
Nnony4yeHo, KoMmnaHusa «3uncanm» packpbiBaeT
WHOpMaLUMIO O nepegade LEHHOCTEN B
ob6o06LLeHHoOM Buae.



5.1. Consent collection

Consent for individual disclosure was
requested in each country. This was done on
a contract by contract basis and/or as a one
off request (where applicable).

5.2. Management of recipient consent
withdrawal

Requests must be made in writing to writing to
HCP_Russia@eisai.net or Business Center
Lotte Kaluzhskaya, Profsouznaya str. 65/1,
117432, Moscow, Russia. When written
requests are received Eisai updates the
transparency reporting system to reflect the
request. When consent is withdrawn the ToV
are added to the aggregated ToV.

5.3. Management of recipient’s request
Requests must be made in writing to
HCP_Russia@eisai.net or Business Center

Lotte Kaluzhskaya, Profsouznaya str. 65/1,
117432, Moscow, Russia.

5.4. Partial consent

Where partial consent is obtained Eisai will
disclose the total ToV in aggregate.

6. Disclosure Form

Where there is a centralised platform for
disclosure Eisai uses that platform only.
Where there is no centralised platform we
shall publish on Eisai’s own country website.
The country disclosure template will be used
where provided.

5.1. Mony4yeHune cornacumn

Cornacue Ha packpbiTue WHpopMaumm Ha
WHOMBMAYaANbHON OCHOBE 3anpalumBanochb
KOMNaHnen «ducan» B KaXOOW CTpaHe Mo
KaXkgoMy OTAenbHOMY OOroBOpYy WU (Mnn) Kak
pasoBbli  3anpoc (B  3aBUCMMOCTM  OT
cuTyaumm).

5.2. Pabota ¢ oT3biBamMuM cornacumu
nonydarenen

3asaBKM OOMKHbI HAMPAaBATLCA B MMCbMEHHON
dopme no agpecy: HCP_Russia@eisai.net
unn no apgpecy: Poccusa, Mocksa, 117432,
MpodpcotosHas yn, 65/1, BusHec Lentp JloTTe
Kanyxckas. [lpn nonyyeHun nNUCbMEHHOM
3as8BKM  KOMMaHus  «3icar»  obHoBnseT
cucTeMy  OTYETHOCTM,  opmupyemMon B
nopsagke obecnedeHns MHGOOPMALNOHHON
OTKPbITOCTK, 4TOObI OTpa3nTb 3asBky. B
Ccny4ae OT3blBa COrnacusi COOTBETCTBYIOLLANA
MHpoOpMaUMsT O MNepedaHHblX LEHHOCTSX
pobaensieTca k 0606LeHHON nHdopmauumn o
nepegave LEeHHOCTEN.

5.3. PaboTta c 3asBkamu nony4areneun

3asBKM AOMKHbI HANPAaBMATLCA B MMCbMEHHOM
dopme no agpecy: HCP_Russia@eisai.net
unn no apgpecy: Poccua, Mockea, 117432,
MpocdpcotosHasa yn, 65/1, BusHec LienTp JloTTe
Kanyxckas

5.4. YacTnyHoe cornacue

B cnyyae nony4eHus 4acTMYHOro cornacus
KomMnaHus «dncan» packpbiBaeT
MHopmaumo 06 obuien cymme nepedaHHbIX
LLeHHoCcTeN B 0006LEHHOM BUAE.

6. Popma packpbITUa nHdopmaumm

Mpwn Hann4nn LeHTpanmM3oBaHHOM
nnaTtopMbl  ANS  PackpbITUS  MHOpMaLUn
KOMMaHus «Qncan» NCnonb3yeT TOMbKO TaKyto

nnaTtdopmy. B OTCyTCTBUE
LEeHTpanM3oBaHHOM nnaTdopMbl KOMMaHUA
«3Jncan»  nybnukyet  uHpopmaumio  Ha
cobcTBeHHOM BebcaniTe B COOTBETCTBYHOLLEN
ctpaHe. Ecnu B cTpaHe cyuwectByeT
yTBepXaeHHas dopma pacKpbITUSA
WHd opMaLmn, KoMnaHus «3dncam»

NCMONb3YeT Takylo YTBEPXKAEHHYO hopmy.



7. Disclosure financial data

7.1. Currencies

Disclosures are made in the local currency.
Foreign exchange rates are based on
published commercial rates used internally by
Eisai. Exchange rates are applied to ToV
based on an average rate for the disclosure
period.

7.2. Taxes

Amounts disclosed include VAT, as well as
they are shown before the deduction of
personal tax.

7.3. Calculation rules

Donations are disclosed using the fair market
value (FMV) of the donated items.

000 «3iican»

117342, PO, r. Mockea, MpodcotosHas, 4. 65«1,
BusHec-LeHTp JloTTe

Ten.+7 (495) 580 7026

e-mail: info_russia@eisai.net; www.eisai.ru

7. PUHAHCOBLIE AaHHbLIe O pPacCKpbITUM

MHQOEMaHMM

7.1. BanwoTa

MHdopmaums  packpblBaeTcd B MECTHOM
Bantote. Kypc obmeHa MHOCTpaHHOW BantoThbl
OCHOBaH Ha ony6rMKoBaHHOM KOMMEPYECKOM
Kypce, KOTOpbIA  WUCNOMb3yeTCcss  BHYTpU
KomnaHun «duncan». Kypc obmeHa, KoTopblin
npuMeHsieTCcsa K nepeBogaM  LEHHOCTEWN,
OCHOBaH Ha cpedHeM Kypce 3a nepuojg
packpbITUA NHOPMaL UK.

7.2. Hanoru

MNpn packpblTM KMHGOpPMaLMM O nepefade
LleHHoCTeln yKasbIBalOTCS CYMMBbl,
Bknovarowme HOC, a Takke cymmbl [0
Bbl4eTa NOOOXOQHOro Hanora.

7.3. NMpaBuna pacyeTta

WHopmauus o] NoXXepTBOBaHNAX
pacKpblBaeTCsd Ha OCHOBe CcrpaseasiuBown
PbIHOYHOW  CTOMMOCTU  MOXEePTBOBAHHbIX
LEeHHOCTEN.
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